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GARDENA viceplosSny vysuvny zadestovaé
AquaContour automatic

Vitejte v zahradé GARDENA...
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Toto je preklad originalniho némeckého navodu k pouziti.
Proctéte si prosim pozorné tento navod k pouziti a fid'te se jeho
pokyny. Seznamte se na zakladé tohoto navodu s viceploSnym
vysuvnym zadestova¢em, s jeho spravnym pouzitim, jakoz i s
bezpeénostnimi upozornénimi.

Z bezpecénostnich divodl nesmi tento vysuvny zadestovac
pouzivat déti ani mladistvi pod 16 let, jakoz ani osoby, které
se s timto navodem k pouziti neseznamily.

- Tento navod k pouziti peclivé uschovejte.
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1. Oblast pouziti GARDENA viceplosného vysuvného
zadesStovace

Spravné pouziti:

Pozor !

A

GARDENA viceplo$ny vysuvny zadestovac je souc¢asti GARDENA
Sprinkler-systému a je uréen pro pouziti v privatnich zahradach u
domu nebo v hobby-zahradach vyluéné pro vyuziti venku k zavla-

Zovani zahrad a travnatych ploch.

Viceplosny vysuvny zadest'ovac¢ se nesmi pouzivat v pramy-

slu nebo podnikatelské ¢innosti a ve spojeni s chemikaliem
potravinami, lehce hoflavymi nebo vybusnymi latkami.

2. Bezpeénostni upozornéni

Akumulator: ¢lancich), bude zavlazovat jesté na minimalni
ZadeStovac obsahuije lithiové akumulatory, EEgElL,
které se nabiji automaticky prostrednictvim K plnému nabiti prazdného akumulatoru jsou

zabudovanych solarnich ¢lankl. Kdyz je
akumulator témér prazdny (napf. kvali

potfeba cca 4 dny pfi plném sluneénim svitu
(denné 8 hodin) nebo cca 10 dnu pfi zataze-

znecdisténi ochranného krytu na solarnich ném pocasi.
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Upozornéni pro uzivatele:

ViceploSny vysuvny zadeStovac se nesmi

kombinovat s jinymi zavlazovaci.

Pfi zméné dosahu zavlaZzovace se méni také

tlakové poméry v rozvodném potrubi a proto

by se ménily také dosahy ostatnich zavla-
zovacl.

- Zavlazovani je mozné jenom na
oddélené, samostatné zavlazovaci
vétvi, neinstalujte na jedné vétvi s
jinymi zavlazovaci.

Pfi silném kolisani tlaku v potrubi se mdzou

ménit nastavené dosahy.

3. Funkce

K zasobovani téchto zadestovacl vodou ne-
doporuéujeme domaci vodarny (s tlakovym
tankem), protoZe zpUsobuji vykyvy tlaku pfi
zapinani a vypinani.

Pisek a jiné abrazivni latky obsazené ve vodé

vedou k rychlejSimu opotrebeni a snizeni

vykonu.

- Pro vodu s obsahem pisku pouzijte
centralni filtr (napf. GARDENA centralni
filtr ¢.v. 1510).

Neprojizdéjte vertikutatorem nebo provzdusmo-

vacem pres zadeStovace, zabudované do

zeme.

Ovladaci panel:

Pomoci GARDENA viceploSného vysuvného zadestovace je

mozné zavlazovat zahrady podle individuélnich obrysu. Pfitom

XK

@ Tlaéitko Menu:

se proud vody otaci v kruhu az do zvoleného dorazu a znovu
zpét a méni pfitom dosah zavlaZzovani podle naprogramovanych
obrysl. Obsluzny panel slouzi k programovani obryst zavlazo-
vané plochy.

volba mezi programovacim modem (Set)
a provoznim modem (Auto).

GARDENA ®@ Tlagitko ,,+“: zvétduje dosah.
® Tlaéitko ,,-“: zmen3uje dosah.
} L @ Tlagitko OK: uklada nastaveny dosah zavlazovani.
‘ ® LED-Set: zobrazuje programovaci modus.
A_) ég} ér)) ® LED-Auto: zobrazuje automaticky provozni modus.

4. Uvedeni do provozu

LED blikaji kazdych 10 vtefin.

Volba spravného umisténi
viceplosného vysuvného
zadesStovace:
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Spravné umisténi:

A kruhové zavlazovani

Pfi kruhovém zavlazovani by mél byt zadestovag, pokud je to
mozné, umistény uprostfed zavlazované plochy, aby mély
vnéjsi vlivy napf. vitr co nejmensi vliv na dosah zavlazovani.

B sektorové zavlazovani

Pfi sektorovém zavlazovani by mél byt zadestova¢ umistén na
okraji zavlazované plochy (napf. na rohu domu).

Zades$tova¢ musi byt umistén na takovém misté v zavlazova-
ném sektoru, aby z néj mohl zavlaZzovat celou pozadovanou
plochu. Maximalni dosah €ini 9 m (pfi tlaku 2 bary v zavla-
zovaci).

Zadestovac se musi nainstalovat na misté, kam celoro¢né sviti
slunce, aby na solarni ¢lanky dopadal dostatek svétla.



Instalace viceplosného vysu-
vného zadestovace:

Weow sy WA

Odstranéni ochranné folie
solarnich élanka:

5. Obsluha

Nespravné umisténi:

1:

e V zavlaZzovaném sektoru se nesmi nachazet zadné prekazky
(napf. zdi, stromy atd.). Kazdy obrysovy bod musi byt v pfi-
mocarém dosahu. Pfi maximalnim dosahu miize vyska
postfiku dosahnout cca 5 m.

2:

e Minimalni dosah ¢&ini 2,5 m (pfi tlaku 2 bary). Proto musi byt
zadesStovac pfi kruhovém zavlazovani vzdaleny ve vSech
smérech 2,5 m od okraje (A) nebo se musi zadeStovac
nachazet na okraji a zavlazovana plocha je kruhovy sektor (B).

Pred instalaci viceploSného vysuvného zadestovace se
musi provést nadzemni zkouska, aby se zjistilo, zda
zadest'ovac skute¢né muize z tohoto mista zavlaZzovat
pozadovanou plochu.

Zadestova€ ma vnitini zavit 3/4" a pfipojuje se na rozvodnou trub-
ku 25 mm &.v. 2700/2701 ® pomoci GARDENA L-kusu &.v. 2781 @.

1. Provedte nadzemni instalaci a provérte, zda zadestova¢ miize
zavlaZovat pozadované plochy (viz 5. Obsluha).

2. Pokud zadestova¢ pfi testu zavlazuje pozadované plochy,
zabuduijte jej do Stérkového loze @ o velikosti cca 20 cm x
20 cm x 20 cm. Tim bude zajisSténa bezproblémova funkce
odvodriovaciho ventilu.

3. Horni hranu zadeStovace zabuduijte tak, aby byla v jedné roviné
s travnimi drny. Tim se predejte poskozeni zadestovace pri
sekani travniku.

- Odstranite félii z krytu solarnich ¢lank, ktera slouzi k ochrané
pfi transportu.

Nastaveni zavlaZzovaného
sektoru:

Zavlazovany sektor Ize nastavit v rozmezi od 25° do 360°.
Aby se nezavlazovaly nechténé plochy (napf. diim), mél by se
nejdrive sektor pfiblizné nastavit (trochu mensi).

Priblizné nastaveni sektoru:

1. Zavrete ptivod vody.

2. Tryskovou hlavu (0 rukou pootocte doprostfed zavlazovaného
sektoru (napf. P4).

3. Zavlazovany sektor pfiblizné nastavte: pravy doraz sektoru ®

oto¢te na pravou stranu (napf. P9) a levy doraz sektoru ©
otoéte na levou stranu (napf. P2).

Jemné nastaveni sektoru:

1. Otevrete pfivod vody.

2. Pozorujte zavlazovany sektor a dorazy sektoru © a ® presné
nastavte podle hranic sektoru (P1 a P10), aby se zména sméru
uskuteénovala presné podle pozadovanych hranic zavlazova-
ného sektoru.

U kruhového zavlazovani nastavte obé zarazky pro nastaveni
sektoru © a ® mezi P1 a P10 tak, aby byly tésné u sebe.
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Pojistka proti vandalizmu:

V pripadé pootoceni tryskové hlavy pfi pevné stanovenych
dorazech sektoru se aktivuje pojistka proti vandalizmu.

Jakmile se otevre pfivod vody, otoci se hlava zadestovace auto-
maticky zpét do zavlazovaného sektoru. Pfitom se mize zavla-
zovac otacet o 360°, diive nez opét dosahne puvodni pozici.

Programovani obrysu Pfed programovanim se musi nastavit zavlazovany sektor.
zavlazovaného sektoru: Pomoci viceplo$ného vysuvného zadestovace se miZe napro-
gramovat az 50 obrysovych bodl. Cim vice bodl se naprogra-
muje, tim presnéji bude zadestovac¢ opisovat kontury plochy
(napf. u kruhového oblouku P7 — P10).

1. Oteviete obé zarazky @ a odklopte kryt @.

2. Otevrete pfivod vody.
Pri prvnim uvedeni do provozu je nastaveny minimaini dosah
(2,5 m pfi tlaku 2 bary na zavlaZovaci).

3. Zmacknéte tlacitko OK @. Sviti zelend LED-Auto ®.

4. Zmacknéte tlacitko Menu . Sviti ¢ervend LED-Set ®.

5. Rukou pootocte oranzovy krouzek na tryskové hlavé (0 na
levou hranici sektoru (v pfikladu P1) a pevné drzte.

6. Pomoci tlagitek ,,+“ @ a ,,-“ ® nastavte proud vody tak, aby
dosahl k bodu P1.

7. Zmacknéte tlacitko OK @.
Zelena LED-Auto ® sviti po dobu 1 sekundy a aZ poté je bod

GARDENA P1 uloZen.

8. Rukou pootoéte oranzovy krouzek na tryskové hlavé @ na
dalsi zavlazovaci bod (napf. P2) a pevné drzte.

9. Pomoci tlagitek ,,.+“ @ a ,,-“ @ nastavte proud vody tak, aby
dosahl k bodu P2.

é) 10. Zmacknéte tlacitko OK @.
Zelena LED-Auto ® sviti po dobu 1 sekundy a aZ poté je bod
uloZen.

11. Postup od bodu 8 po bod 10 opakuijte tolikrat, abyste dosahli
pravé hranice zavlazovaného sektoru (napf. P10).

12. Zmécknéte tlagitko Menu (.
Cervena LED-Set ® zhasne, programovani je ukonéeno a
zelend LED-Auto ® sviti po dobu jedné minuty. Pak blika
LED-Auto kaZdych 10 vterin.

13. Pustte tryskovou hlavu (© a provéfte zavlazované obrysy.
14. Kdyz je plocha spravné zavlazovana, zavrete pfivod vody.
15. Zaviete viko @ a zajistéte obé zarazky @.

Upozornéni k programovani:

Jakmile se naprogramuje prvni bod, smaze se dosavadni nasta-
veny program. Po ukonéeni programovani neni mozné doda-
te¢né rusit nebo vkladat zadné dal$i body. Pokud proud vody
neopisuje presné kontury zavlazované plochy, musi se progra-
movat znovu a vlozit pfitom do paméti vice obrysovych bodu.
Kdyz se béhem programovani po dobu 60 vtefin nezmackne
zadné tlacitko, programovani se automaticky ukonéi a obrysy
se ulozi do paméti.
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Pred spusténim zavlazovani musi byt viceploSny vysuvny
zadest'ova¢ naprogramovany.

Spusténi/ukonceni Spusténi zavlazovani:
zavlaZovani: - Naplno oteviete pfivod vody.
Zavlazovani se spusti automaticky a bude zavlaZovat plochu
podle pfedem naprogramovanych obrysovych bodu.
Ukoncéeni zavlazovani:

- Zavrete pfivod vody.
ZavlaZovani se ukonéi. Program zustane zachovany.

6. Uvedeni mimo provoz

Skladovani/
prezimovani:

Vysuvny zadesStovaé je mrazuvzdorny a proto mlze v zimé
zlstat v zemi.

1. Zavfete viko a také obé zarazky.

2. Uzavrete pfivod vody.
Zadestovac se automaticky vyprdzdni pfes zabudovany
odvodriovaci ventil.

Pfistroj nelze pfilozit k normalnimu domovnimu odpadu, nybrz
se musi zlikvidovat odborné.
- Dulezité pro Némecko: pfistroj zlikvidujte prostfednictvim

| komunalnich likvidaénich stfedisek.

Likvidace:
(podle RL2002/96/EG)

Likvidace
akumulatoru:

GARDENA viceploSny vysuvny zadeStova¢ obsahuije lithiové
¢lanky, které se nesmi po ukonéeni jejich Zivotnosti pfilozit k
normalnimu domovnimu odpadu.
Li-ion
Dulezité pro Némecko:
Odbornou likvidaci prebiraji GARDENA obchodnici nebo
komunalni likvidaéni stfediska.

1. Lithiové élanky upIné vybijte.

2. Lithiové ¢lanky odborné zlikvidujte.

7. Udrzba

Cisténi sitka: 1. Oteviete obé zarazky @ a odklopte viko @.

2. Poototte sitko na necistoty @ proti sméru hodinovych rugi¢ek
a opatrné vytahnéte (bajonetovy uzavér).

3. Sitko na negcistoty @ ogistéte pod tekouci ¢istou vodou.

N

. Sitko na necistoty @ opét namontujte v opaéném poradi.

5. Zaklapnéte viko @ a zaviete obé zarazky @.
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Cisténi trysek:

Cisténi krytu soldrnich
Glanka:

Pokud je zavlaZzovani nerovnomérné, mlizete procistit trysky

pomoci dodavané cistici jehly.

1. Oteviete obé zarazky @ a odklopte viko @.

2. Otocte gistici jehlou @ proti
sméru hodinovych rucicek o
180° (napf. pomoci mince) 1
a opatrné ji vytahnéte 2
(bajonetovy uzavér).

3. Trysky @® vygistéte pomoci
Cistici jehly @.

4. Cistici jehlu @ namontujte v
opacném poradi zpét.

5. Zaklapnéte viko @ a zaviete
obé zarazky @.

Aby byl akumulator dostate¢né dobijen, musi se pfi znecisténi
ocistit ochranny kryt solarnich ¢lanku.

Pritom se nesmi pouzivat leptavé nebo abrazivni Cistici

prostredky.

- Ochranny kryt solarnich ¢lanku otfete vihkym hadfikem.

8. Odstranovani poruch

Porucha

Mozna pfic¢ina

Odstranéni

Mensi dosah nez pfi
prvnim uvedeni do provozu

Znecisténé sitko na necistoty.

- Vycistéte sitko.

Vodovodni kohoutek neni
dostate¢né otevieny.

- Otevrete vice vodovodni
kohoutek.

Maly tlak vody.

- Zvyste tlak/ pritok vody.

Akumulator je témér prazdny
(blikaji LED Auto a Set) / kryt
solarnich ¢lankil je znecistény.

- Postarejte se o dostate¢né
sluneéni svétlo na solarnich
¢lancich / vygistéte kryt.
Skoro vybity akumulator
redukuje dosah na minimum.

Zavlazovat je v usporném modu
(4 tydny bez pfivodu energie a
bez provozu).

- Zmacknéte tlacitko OK.

Dosahy byly Spatné
naprogramovany.

- Znovu naprogramujte
dosahy zavlazovani.

Nerovnomérné zavlazovani

Znecisténé trysky.

- Vycistéte trysky.

Znecisténa tryskova hlava.

- Vycistéte tryskovou hlavu.

Poskozena tryskova hlava.

- Spojte se se servisem
GARDENA.

LED Auto a Set blikaji
soucasné

Akumulator je témér vybity.

- Postarejte se o dostatek
sluneéniho svétla pro
solarni ¢lanky.
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Odstranéni
- Zmacknéte tlacitko OK.

Porucha Mozna pfric¢ina

Neblika zadna LED

Zavlazovag je v usporném
modusu.

- Spojte se se servisem
GARDENA.

Akumulator je vadny.

- Tryskovou hlavu béhem
provozu nékolikrat
zmacknéte.

Tryskova hlava netésni Necistota v tryskové hlavé.

V pripadé dalSich poruch se, prosim, spojte se servisem GARDENA.
Opravy smi provadét pouze servis GARDENA nebo autorizovani specialisté.

9. Dodavané prislusenstvi

:D ¢.v. 1805, 1810, 1815,

1825, 1833, 1835
R I
m”””l &.v. 2795 &.v. 1559
&.v. 2700, 2701
o%‘go \ = b= 8.v. 2781
E 5 S Y
SIS ¢ [ate oL
STERI Cv. 2761 %%%%%O
GARDENA zavlazovaci K automatickému fizeni ¢.v. 1805, 1810, 1815, 1825,
pocitaé zavlazovani 1833, 1835, 1860, 1862,
1864, 1866
GARDENA L-kus K pfipojeni na podzemni c.v. 2781

rozvod vody

GARDENA rozvodna
trubka 25 mm

rozvodu vody

Pro podzemni pokladku ¢.v. 2700, 2701, 2718

GARDENA spojka Pro podzemni pokladku ¢.v. 2761
rozvodu vody
GARDENA pfipojovaci Pro podzemni pokladku €.v. 2795

krabice

rozvodu vody
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10. Technické udaje

AquaContour automatic (€.v. 1559)

Akumulator:

lithiové ¢lanky 1100 mAh (nabijeni pfes solarni ¢lanky)

Zivotnost akumulatoru:

cca 5 let

Pfipojka: vnitini zavit 3/4”
Provozni teplota: 5-60°C
Tlak: 1 -6 bar

Dosah zavlaZovani:

2,5 -9 m pfi tlaku 2 bary /4 — 11 m pfi tlaku 4 bary

Zavlazovana plocha:

255 m? pfi tlaku 2 bary / 380 m? pi tlaku 4 bary

Zavlazovany sektor:

25 - 360°

Priitok vody pfi max. dosahu:

11. Servis/zaruka

cca 600 I/h (pfi 2 barech)/cca 800 I/h (pfi 4 barech)

Zaruka
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V pfipadé uplatnéni zaruky jsou pro vas servisni prace zdarma.

GARDENA poskytuje na tento vyrobek zaruku 2 roky (od data
zakoupeni). Tato zaruka se vztahuje na veSkeré podstatné zavady
pfistroje, které jsou prokazatelné zapfic¢inény materidlovymi nebo
vyrobnimi vadami. V takovém pfipadé bude dodan nahradni
pfistroj bez vad nebo bude zaslany pfistroj bezplatné opraven
zplsob vytizeni reklamace zalezi na spole¢nosti GARDENA.
Uznani zaruéni reklamace je podminéno:

o Pristroj byl pouzivan odborné a podle doporuceni uvedenych
v navodu k pouziti.

* Ani kupujici, ani tfeti osoba se nepokouseli pfistroj opravovat.

Ze zaruky jsou vylouéeny opotfebitelné ¢asti sitko na necistoty.

Touto zarukou vyrobce nejsou dotéeny naroky na zaruku vagci
distributorovi nebo prodejci.

V pfipadé zaruéni opravy nam, prosim, zaslete vadny pfistroj
spolu s kopii dokladu o koupi a popisem zavady prostrednictvim
servisu s odvozem (pouze na Uzemi SRN) nebo vyplacené na
adresu servisu, uvedenou na zadni strané.

Po provedené opravé Vam pfistroj bezplatné zasleme zpét.



@ Odpowiedzialnosé
za produkt

Zwracamy Panstwa uwage na fakt, iz nie odpowiadamy za szkody wyrzadzo-
ne przez nasze urzadzenia, jezeli powstaty one na skutek nieodpowiedniej na-
prawy albo zastosowania podczas wymiany nieoryginalnych czesci GARDENA
lub czeéci nie polecanych przez nas oraz jezeli naprawa nie zostata dokonana
przez serwis GARDENA lub autoryzowanego fachowca. Podobne ustalenia
obowigzuja w przypadku czesci uzupetniajacych lub osprzetu.

0 Termékfelel6sség

Nyomatékosan utalunk arra, hogy a termékfelel6sségi torvény értelmében
nem felellink a készllékeink altal okozott karokért, amennyiben ezek
szakszer(tlen javitas kdvetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti
GARDENA - vagy altalunk kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a javitast
nem a GARDENA megbizott szervizei végezték. Ez értelemszszerlien
érvényes a kiegészit6 részekre és a tartozékokra is.

@ Ruceni za vyrobek

Upozoriiujeme vyslovné na skute¢nost, Ze podle zékona o ruceni za
vyrobky nejsme povinni rucit za Skody vyvolané nasimi vyrobky, pokud
tyto Skody byly zpUsobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymény
dilli nebyly pouzity nase originalni dily GARDENA, popt. dily, které jsme
schvalili, a oprava nebyla provedena v servisu GARDENA nebo autori-
zovanym specialistou. Analogické ustanoveni plati rovnéz pro dopliiky

a prislusenstvi.

@ Zodpovednost’ za
vady vyrobku

Vyslovne zdéraznujeme, Ze podla zakona o ru€eni za vyrobok nie sme
zodpovedni za $kody spdsobené nadim zariadenim, ak su spdsobené
nespravnou opravou, alebo ak sa nepouzili originélne diely GARDENA
alebo nami schvélené diely a ak nebola oprava vykonana znac¢kovou
opravoviiou GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. To isté plati
aj pre doplnkové diely a prislusenstvo.

@ MpoidveuBuvn

Kdvoupe cagpég 6t1, olpdwva pe Toug VOPOoUG Iapaywyng TV mpoidviwy,
dev eipaote unevBuvol yia Kapia Znuid ou MPokANBnke and to mpoiov
pag edv de xpnolpororibnkav ylia 0Aeq TIG OUVOEOELG ATTIOKAELOTIKA Kal
HOvo Ta yvrola e§apTripata rj avtallakTikd tng GARDENA 1j av To 0€pBLig
dev npaypatorolridnke oto o€pPig Tng GARDENA. Ta idla toxUouv yia Ta
CUUTMANPWUATIKA pépn Kal Ta a&eooudp.

@ lapaHTHa Ha npoAyKuuo

Mbi o6paliaem Balle BHMMaHWe Ha TO, YTO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM 06
OTBETCTBEHHOCTM 3a Ka4eCTBO NPOAYKLMN Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTMN
3a yuep6, NPUYNHEHHbIA HaLIMMKU USAENNAMKW, €CNn OH ABMAETCA cnea-
CTBMEM HEKBaNMMULIMPOBAHHOTO PEMOHTA UMM UCMOMNb30BaHWA feTanen, He
AsnAlowwmxcA npoaykumein GARDENA vnu 3anacHbIx YacTew, He AONYLEHHbIX
komnaHuein GARDENA, a TakXe ecrnv peMOHT Npov3BeAeH He B CEPBUCHOM
ueHTpe GARDENA vnu B cepBUCHbIX Cry>k6ax aBTOPU30BaHHbIX AUNEPOB.
OTO pacnpocTpaHAETCA TaKXXe Ha 3anacHble YacTy 1 MPUHAANEXHOCTH.

@ Jamstvo za proizvode

Izrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode, ne odgovarjamo
za $kode, ki so jih povzrocile naSe naprave, v kolikor je bila povzroc¢ena
zaradi nestrokovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili uporab-
lieni originalni nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih dovolimo
uporabiti in ¢e popravilo ni bilo opravljeno v servisu GARDENA oz. pri
pooblaséenem strokovnjaku. Ustrezno velja tudi za dele, ki nadgrajujejo
napravo in pribor.

@ Biagnosinanshicts 3a Bupi6

Mwu 3BepTaemo ocobnuey yBary Ha Te, O 3riAHO 3 3aKOHOM NPO BiAMNOBIAANb-
HIiCTb 3a BMPOOM MM HE HECEMO BiANOBIAANBHOCTI 3a 36MTKMW, CNPUYUHEHI
HalwnMn NpUCTPOAMU, AKLLIO BOHU CTannucA BHaCJ‘Ii,ElOK HEeHanie>XHoro peMoHTYy
abo 3amiHn geTanen, Wo He € opuriHanbHuMK aetanamm cipmun GARDENA
abo aetanAmu, AKi M1 JO3BONAEMO BUKOPUCTOBYBATH, @ TAKOX BHACMiAOK
PEMOHTY, LLO BUKOHYBaBCA iHLLOIO Cry>X6010, a He CepBiCHOD CnyX60t0
GARDENA a6o aBTopu3oBaHum cneuianictom. Lli ymoBu nowmpioloTbea Ha
[000AaTKOBI AeTari Ta 3anacHi YaCTUHW.

@ Odgovornost za proizvod

Izri¢ito naglasavamo da, u skladu s propisom o odgovornosti za proizvod,
ne preuzimamo nikakvu odgovornost za bilo kakvu Stetu nastalu pri uporabi
nasih proizvoda uslijed nepravilnih popravaka ili ako izmijenjeni dijelovi nisu
originalni GARDENA dijelovi ili ako nismo odobrili njihovu uporabu i ako
popravak nije izved.
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G Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Nizej podpisany GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm, potwierdza, ze ponizej opisane urzadzenie w wykonaniu wpro-
wadzonym przez nas do obrotu spetnia wymogi zharmonizowanych wytycznych
Unii Europejskiej, standardéw bezpieczenstwa Unii Europejskiej i standardéw
specyficznych dla danego produktu. W przypadku wprowadzenia zmian nie
uzgodnionych z nami wyjasnienie to traci swojg waznos¢.

@D EU azonossigi nyilatkozat

Alulirott, GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,

D-89079 Ulm, igazolja, hogy az alébb felsorolt, dltalunk forgalomba hozott
termékek megfelelnek az EU elvarasoknak, EU biztonsagi norméknak és a
termékspecifikus szabvanyoknak egyarant. A készulék veliink nem egyeztetett
valtoztatésa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

@D Prohlaseni o shodé EU

NiZe podepsana spolecnost GARDENA Manufacturing GmbH, se sidlem
Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 v Ulmu potvrzuje, Ze nize oznaceny pfistroj

v provedeni, které jsme uvedli na trh, spliiuje pozadavky uvedené v harmoni-
zovanych smémicich EU, v bezpecnostnich standardech EU a ve standardech
pro prislusné produkty. V pfipadé zmény pfistroje, kterd nami nebyla odsouhla-
sena, stdva se toto prohlaseni neplatnym.

Opis urzgdzenia:
A készulék megnevezése:

Oznaceni pfistroje:
Oznacenie zariadeni:

MNeptypadn Tou
unxavipatog:

HaumeHoBaHue nsgenus:

Oznaka naprave:
Onwc npunagais:

Oznaka uredaja:

Zraszacz wynurzalny
Sullyesztett sokfelulet-
esbztetd

Viceplosny vysuvny
zadestovac

Viacplo$ny vysuvny
zadazd'ova¢

Autopato MoTloTtikod Pop-
up HEYAAWV ETUPAVELDV
ave&apTNTOU OXNHATOG
[oxnpesaTenb BblIABUKHON
MHOTOKOHTYPHbIN
aBTOMAaTNYECKUI

Talni razprsilnik za ve¢
povrsin

Baratonnowesui
NpUXoBaHWiA 3poLlyBay
Turbinska dubinska naprava
za stvaranje umjetne kiSe na
viSe povrsina

@3 Vyhlasenie o zho de pre Eurépsku tniu

Dolu podpisany, GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Um, potvrdzuje, Ze dalej oznatené zariadenie vo vyhotoveni nami
uvedenom do prevadzky spliia poziadavky harmonizovanych smemic Eurépskej
Unie, bezpecnostnych Standardov Eurdpskej Unie a tandardov Specifickych pre
produkt. Pri vykonani zmien zariadenia, ktoré nie st nami odsthlasené, straca
toto vyhlasenie platnost.

Typ:

Tipusok:

Typ:

Typy:  AquaContour

Tornog: .
automatic

Tip:

Tvinn:

Tipovi:

Art. nr

Cikkszam:

C.vyr:

Typové €. :

Kwd. No.: 1559
ApT. Ne:

St art.:

ApTNe :

Br. art.:

(P NicronoinTiké cupdwviag EK

H unoyeypappévn: GARDENA Manufacturing GmbH
Hans-Lorenser-Str. 40 - D-89079 Ulm miotomolei 4Tt Ta unxa-
viipata rnou urodelkviovTal KATwi, étav ¢pelyouv and to
egpyooTdolo, eival kataokeuaopéva pe Tig odnyieg g Eu-
pwraikig KowvotnTag kat Ta KowvoTtikd mpoTuna acpaieiag
Kal mpodlaypadeg.

@D Ceupetenscteo 0 cooTBeTCTBUM EC

Msl, Huxenopnucaslmeca GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str.
40, D-89079 Ulm, HaCTOAWMM NOATBEPX/AAEM, YTO HUXEYKa3aHHOe YCTPOMCTBO,
OTTPYXEHHOE C HaLLero NPEANPUATHA, UMEET UCTIONHEHVE, COOTBETCTBYIO-LLee
TpeBOBaHUAM COMAcoBaHHbIX AnpekTB EC, cTanaapTam no TexHuke
6esonacHocTvt EC v npon3BoACTBEHHbIM CTaHAapTam. [pu HecornacoBaHHOM

C HaMV U3MEHeHW YCTPOICTBA HACTOALLEE CBIAETENBCTBO TEPAET CUNY.

Dyrektywy UE:

EU szabvanyok:
Smérnice EU:
Smernice EU:
MNpodiaypadég EK:
[vpekTuebl EC:
Smernice EU:
[vpekTuea €C:
Odredbe EU-e:

98/37/EC: 1998
2006/42/EC : 2006
2004/108/EC

Harmonisierte EN:

EN ISO 1200-1:04/04
EN ISO 1200-2:04/04

@D Izjava o skladnosti s pravili EU

Podpisano podjetie, GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm, potrjuje, da v nadaljevanju navedena naprava v razlicici, ki smo
jo poslali na trg, izpolnjuje zahteve smernic EU, varostnih standardov EU

in standardov tovrstnih proizvodov. Izjava ne velja za spremembe na napravi,

ki niso opravljene v soglasju z nami.

Rok nadania znaku CE:
CE bejegyzés kelte:

Rok pfidéleni znacky CE:
Rok instalacie znacky CE:

‘ETog TuotomnoinTikoU modtntag CE:

2006

[on paspelueHna MapkmpoBku 3Ha4ykom CE:

Leto namestitve oznake CE:

Pik 3acTocysaHHA no3Ha4eHHA CE:

Godina stavljanja CE-oznake:

@ 3assa npo BignosiaHicTs Hopmam €C

Mocraxosa npo Bepctartkt (9. GSGVO) / 3akoH Npo eneKTpoMarHiTHy CyMicHICTb
(EMVG) / pvpekTiBa npo npucTpoi Hubkoi Hanpyry Mignpuemcteo GARDENA
GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, ake nignucanoca
HUXYe, NIATBEPAXYE, WO BKa3aHi Aani npunaav HaaaHoi Hami KOHCTPYKLT
33/10BOMLHAIOTL BIMOTaM BiANOBiAHNX AMPeKTMB EC, EBPONecbKUX CTaHAapTIB 3
6eaneku Ta crieLianbHuX CTaHAAPTIB 3 NpoAyKLil. Mpu BHeCEHHi B npunaz
Hey3rOZDKEHNX 3 HaMM 3MiH LA 3aABA BTPAYAE YMHHICTb.

@ 'zjava o uskladenju s pravilima EU

Potpisana tvrtka GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm, potvrduje, da navedene naprave koje smo poslali u trgovine,
ispunjuju zahtjeve smjernica EU, sigumosnih standarda EU i i standarde
istovrsnih proizvoda. Izjava ne vazi za promjene na napravama koje nisu
napravijene u skladu s nama.

Ulm, 01.08.2006r.
Ulm, 01.08.2006

Uprawniony do reprezentacji
Meghatalmazott

V Ulmu, dne 01.08.2006 Zplnomocnénec

Ulm, 01.08.2006
Ulm, 01.08.2006
Ynbm, 01.08.2006
Ulm, 01.08.2006
Ynbm, 01.08.2006
Ulm, 01.08.2006

Splnomocnenec

NOMIUOG EKMPOOWTOG TNG £TALPiag
YNONHOMOY€EHHBIN NPeAcTaBUTENb
Vodja tehni¢énega oddelka

TexHI4HUIN KepiBHUK

Opunomocenik

Peter Lameli
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Service Center
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Argentina

Argensem® S.A.

Calle Colonia Japonesa s/n
(1625) Loma Verde

Escobar, Buenos Aires
Phone: (+54) 3488494040
info@argensem.com.ar

Australia

Nylex Consumer Products
50-70 Stanley Drive
Somerton, Victoria, 3062
Phone: (+61) 1800 658 276
spare.parts@nylex.com.au

Austria / Osterreich
GARDENA

Osterreich Ges.m.b.H.
Stettnerweg 11-15

2100 Korneuburg

Tel.: (+43) 2262 7454536
kundendienst@gardena.at

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Brazil

Palash Comércio e
Importacéo Ltda.

Rua Séo Joado do Araguaia,
338 — Jardim Califérnia —
Barueri — SP - Brasil —

CEP 06409-060

Phone: (+55) 11 4198-9777
eduardo@palash.com.br

Bulgaria

XyckBapHa Bbnrapua EOO[
1799 Codchmna

Byn. ,Angpeii Nlanyes” Ne 72
Ten.: 02/ 8755148, 9753076
www.husqvarna.bg

Canada

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Antonio Martinic y Cia Ltda.
Cassillas 272

Centro de Cassillas
Santiago de Chile

Phone: (+56) 22010708
garfar_cl@yahoo.com

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

84

Croatia

KLIS d.o.o0.

Stanciceva 79

10419 Vukovina

Phone: (+385) 16227770
gardena@klis-trgovina.hr

Cyprus

FARMOKIPIKI LTD

P.O. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.

1641 Nicosia

Phone: (+357) 227547 62
condam@spidernet.com.cy

Czech Republic
GARDENA spol. s r.o.
Tufanka 115

627 00 Brno

Phone: (+420) 800 100 425
gardena@gardenabrno.cz

Denmark

GARDENA Norden AB
Salgsafdeling Danmark
Box 9003

S-200 39 Malmé
info@gardena.dk

Finland

Oy Husqvarna Ab
Lautatarhankatu 8b/PL 3
F1-00581 HELSINKI

France

GARDENA

PARIS NORD 2

69, rue de la Belle Etoile

BP 57080

ROISSY EN FRANCE

95948 ROISSY CDG CEDEX
Tél. (+33) 0826 101455
service.consommateurs@
gardena.fr

Great Britain

Husgvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece

Agrokip

Psomadopoulos S.A.
Ifaistou 33A

Industrial Area Koropi
194 00 Athens Greece
V.A.T. EL093474846
Phone: (+30) 210 6620225
service@agrokip.gr
Hungary

GARDENA
Magyarorszag Kift.
Késmark utca 22

1158 Budapest

Phone: (+36) 80204033
gardena@gardena.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik

00j@ojk.is

Ireland

Michael McLoughlin & Sons
Hardware Limited

Long Mile Road

Dublin 12

Italy

GARDENA ltalia S.p.A.

Via Donizetti 22

20020 Lainate (Mi)

Phone: (+39) 02.93.94.79.1
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo, Chiyoda-ku
Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 0000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200, Curagao
Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

NYLEX New Zealand Limited
Building 2, 118 Savill Drive
Mangere, Auckland

Phone: (+64) 0800 22 00 88
spare.parts@nylex.com.au

Norway

GARDENA Norden AB
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Poland

GARDENA Polska Sp. z o.0.
Szymandéw 9 d

05-532 Baniocha

Phone: (+48) 22727 56 90
gardena@gardena.pl

Portugal

GARDENA Portugal Lda.
Sintra Business Park
Edificio 1, Fracgéo 0-G
2710-089 Sintra

Phone: (+351) 21 922 85 30
info@gardena.pt

Romania

MADEX INTERNATIONAL SRL
Soseaua Odaii 117-123,
Sector 1,

Bucuresti, RO 013603
Phone: (+40) 21 352 76 03
madex@ines.ro

Russia / Poccuna

OOO lAPOEHA PYC

123007, r. MockBa
XopoLlueBckoe Lwocce, 4. 32A
Ten.: (+7) 495 540 99 57
info@gardena-rus.ru

Singapore

Hy - Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin

#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
hyray@singnet.com.sg

Slovak Republic
GARDENA Slovensko, s.r.o.
Panénska cesta 17

851 04 Bratislava

Phone: (+421) 263453722
info@gardena.sk

Slovenia

GARDENA d.o.o.

Brodisce 15

1236 Trzin

Phone: (+386) 1 580 93 32
servis@gardena.si

South Africa

GARDENA

South Africa (Pty.) Ltd.

P.O. Box 11534

Vorna Valley 1686

Phone: (+27) 11 315 02 23
sales@gardena.co.za
Spain |

GARDENA IBERICA S.L.U.
C/Basauri, n® 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Sweden

GARDENA Norden AB
Forsaljningskontor Sverige
Box 9003

20039 Malmo
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
GARDENA (Schweiz) AG
Bitziberg 1

8184 Bachenbllach
Phone: (+41) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA /Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S. Sanayi
Cad. Adil Sokak No. 1

Kartal - Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / YkpauHa
ALTSEST JSC

4 Petropavlivska Street
Petropavlivska
Borschahivka Town

Kyivo Svyatoshyn Region
08130, Ukraine

Phone: (+380) 44 4595703
upyr@altsest.kiev.ua

USA

Melnor Inc.

3085 Shawnee Drive
Winchester, VA 22604
Phone: (+1) 540 722-9080
service_us@melnor.com

1559-27.960.02/0308
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http://www.gardena.com
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